ISan Martin de Porres Parish

Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time

October 5, 2008

SMDP FIESTA
October 11-12

Fun & Games
Food & Prizes
Raffle Chances

SMDP Raffle prizes: 1st prize $300—2nd prize $200 —
3rd, 4th and 5th prizes $100 each. The cost of each ticket
is $1.00 — 6 tickets for $5.00 — 12 tickets for $10.00.

A Vineyard of

Beauty and Life
The first sentence of
today’s Gospel par-
able can be easily
overlooked: “There
was a landowner
who planted a vine-
yard, put a hedge
around it, dug a wine
press in it, and built a tower” (Matthew 21:33). It is difficult
for us to imagine the enormous amount of time, money and
effort it must have taken for a construction project of this
kind. Once completed, the vineyard must have been a beauti-
ful place, not unlike the vineyards one can find in places like
the Napa Valley in California. Vineyards are, by their very
nature, places of beauty and life. The vineyard in today’s
Gospel, however, becomes the setting for treachery and mur-
der. All too often the vineyard that is this fragile planet of

vineyard
of the Lord
is the house
of Israel

ours likewise becomes a setting for treachery and murder.

The Readings For The Week

Monday: Gal 1:6-12; Lk 10:25-37
Tuesday: Gal 1:13-24; Lk 10:38-42 W
Wednesday: Gal 2:1-2, 7-14; Lk 11:1-4
Thursday: Gal 3:1-5; Lk 11:5-13 H
Friday: Gal 3:7-14; Lk 11:15-26 Mé
Saturday: Gal 3:22-29; Lk 11:27-28 1=
Sunday: Is 25:6-10a; Psalm 23

Phil 4:12-14, 19-20; Mt 22:1-14 [1-10]

A new parish group is being formed to deepen our experi-
ence and understanding of faith through reflection on the
Sunday scripture readings, praying the scriptures together,
and sharing our faith with one another. Join us on Thurs-
day afternoons in Green Valley beginning October 16. All
are welcome! Call Deborah Smeds (777-4422) for details.

Please make plans to attend our fiesta next weekend, a family ori-
ented event with the community of San Martin de Porres. Saturday
activities are from 4:00 to midnight with food booths to delight eve-
ryone’s taste buds, game booths and prizes for children, live enter-
tainment throughout the whole day and dancing under the stars un-
til the clock strikes twelve. The crowning of our Fiesta Queen and
her attendants will be at 7:00. We will have folklorico dancers,
clowns, face painting and magic tricks and other planned activities
for all to enjoy. On Sunday after the 9:00 Mass the Ladies Club
will serve a breakfast after Mass, all other food and game booths
will began after the 11:00 Mass. The SMDP Raffle will take place
at 7:30, winners do not need to be present. Invite your co-workers
and neighbors, bring your family and friends. Join us for two days
of fun and entertainment for everyone’s enjoyment.

Qur Calendar of Lvents

Sunday, October 5
9:00 Mass (27th Sunday in Ordinary Time)
SVDP meeting after Mass/Food Bank Collection

11:00 Spanish Mass am (27 Domingo del Tiempo Ordinario)
RE HS 9-12—YM (12:15 Mass w/Fr Mike) 1-2:30 Session
Monday, October 6

RE MS Confirmation Classes (6:30—8:00)
Rios de Agua Viva a las 7:00 pm
Tuesday, October 7

RE Classes Grades K-1-2 (6:00-7:30 pm)
Wednesday, October 8

RE Classes Grades 3-4-5 (6:00-7:30 pm)
Thursday, October 9

SUNDAY
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RE Classes Grades MS 6-7-8/Adult Sacraments (6:30-8:00)

..........

SMDP Fiesta begins (4:00 - 12:00 pm)
Y P Sunday, October 12

9:00 Mass (28th Sunday/Ordinary Time)
Ladies Club breakfast after Mass

11:00 Mass (Domingo/Tiempo Ordinario)

OUR LADY
OF THE ROSARY

SMDP Fiesta continues after Mass until 8:00 at night

Stewards of the Vineyard... Isaiah’s description of the
vineyard reminds us of the marvelous creation passages from
the book of Genesis. It generates faint echoes of the oft-
repeated line from Genesis: “and God saw how good it
was.” (Genesis 1:25). The sad reality is that we who are
called to be good stewards of this vineyard sometimes make
bad choices. Sometimes in our arrogance we fail to care for
the vineyard of creation. Like the wicked tenants, we care
more for our own personal gain than for the virtues of good-
ness and righteousness. Pope John Paul Il used the term
“culture of death” to describe this kind of behavior. The par-
ables we hear are meant to cut right to our hearts and force us
to look squarely at our behaviors and attitudes. May this
week’s parable open our eyes to those times when we stray
away from the goodness and beauty of God’s vineyard and
make decisions that support the culture of death. May we be
strengthened in our efforts to become good stewards whose
actions bring forth the fruits of life and love.




Parroquia San Martin de Porres

Vigesimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario

Oct 5, 2008

Fiesta de San Martin de Porres (Octubre 11-12) el préximo fin de se-
mana. Hagan planes de asistir a este evento anual para recaudar fondos para la
iglesia. Las actividades del sabado son de 4:00 a 12:00 pm. Tendremos una
variedad de comidas, refrescos, juegos y premios para todos. Habré entreteni-
miento en vivo, bailables folkloricos, musica, payasos, magos para el deliete de
todos presentes. A las 7:00 coronamos la Reina y sus princesas, en seguida em-
pieza el baile debajo de las estrellas hasta media noche. EI domingo después de
la Misa de 9:00 el Club de Damas va a servir un desayuno después de Misa.
Los puestos de juegos y comida empiezan despues de la Misa de 11:00. Ten-
dremos entretenimiento todo el dia hasta las 8:00 pm. A las 7:30 sera la Rifa de
premios en efectivo y los otros premios anunciados. No tienen que estar pre-

sente para recibir su premio. Inviten a todos, sus comparieros de trabajo, vecinos y amigos. Traigan a toda su familia
para pasar dos dias de diversion y compania en un ambiente familiar con la comunidad de San Martin de Porres.

SMDP Premios de la Rifa: Primer premio $300
Segundo premio $200 — Tercer, Cuarto y Quinto
premios de $100 cada uno. Cada boleto es de $1.00
0 6 boletos por $5.00 o 12 boletos por $10.00.

Mass Intention/Intencion Especial

Sunday, Oct 5

Loretta Kontz (+) in repose of her soul

(9:00 Mass)
Sunday, Oct 19
(9:00 Mass) Dora Arvayo (+) in repose of her soul

Loretta Kontz (+) in repose of her soul
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vifiedo, lo roded con una cerca, cavo un lagar en él, con-
struy6 una torre” (Mateo 21:33). Es dificil imaginarnos
la enorme cantidad de tiempo, dinero y esfuerzo requeri-
dos para un proyecto de construcccion de esa clase. Una
vez terminado, el vifiedo debio ser un sitio bellisimo,
muy parecido a los vifiedos que uno encuentra en sitios
como el Valle Napa en California. Los vifiedos son, por
naturaleza, sitios llenos de belleza y vitalidad. El vifiedo
del evangelio de hoy, sin embargo, se convierte en un

La viina del Seior

escenario de traicion Yy asesinato.

October is Rosary Month.. Please
join us in honoring Mary by praying her
Rosary at 10:30 every Sunday. Octubre
es el Mes del Rosario y les invitamos a

gue se unan con nosotros a rezar el
Santo Rosario a las 10:30 cada domingo de este mes.

Las Lecturas de la Esta Semana

Lunes: Gal 1:6-12; Lc 10:25-37

Martes: Gal 1:13-24; Lc 10:38-42 oG
Miércoles:  Gal 2:1-2, 7-14; Lc 11:1-4 (4 \\‘_
Jueves: Gal 3:1-5; Lc 11:5-13 1]
Viernes: Gal 3:7-14; Lc 11:15-26 l .
Sabado: Gal 3:22-29; Lc 11:27-28 —
Domingo: Is 25:6-10a; Salmo 23 (22);

Fil 4:12-14, 19-20; Mt 22:1-14 [1-1]

Responsables del Vifiedo... La maravillosa descrip-
cion del vifiedo que hace Isaias nos recuerda los pasajes
de la creacion en el Génesis. Esa descripcion nos trae
ecos de la frecuentemente repetida frase del Génesis:

“Y vio Dios que todo esto era bueno” (Génesis 1:25).

La triste realidad es que nosotros, que hemos sido
Ilamados a ser corresponsables de este vifiedo a veces
hacemos malas decisiones. A veces, por nuestra arro-
gancia, descuidamos el vifiedo de la creacion. Como los
malvados arrendatarios, nos preocupamos mas por nues-
tra ganancia personal que por practicar las virtudes de
bondad y justicia. El Papa Juan Pablo Il usé el término
“la cultura de la muerte” para describir esta clase de
comportamiento. El propdsito de las parabolas que es-
cuchamos es el de llegar directamente a nuestro corazon
y forzarnos a examinar honestamente nuestro compor-
tamiento y actitudes. Ojala la parabola de esta semana
nos abra los ojos para reflexionar acerca de las veces que
nos hemos apartado de la bondad y belleza del vifiedo de
Dios y hemos tomado decisiones que apoyan la cultura
de la muerte. Ojaléa se fortalezcan nuestros esfuerzos por
convertirnos en cristianos responsables cuyas acciones
produzcan frutos de vida y amor.

Weekly Offering/Ofertorio
September 28 — $3,159.52
Thank you! iMuchas Gracias!




